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So war es

VOM NIEDERGANG
DER

BAUERNKULTUR

Von Jakob Allenspach

Illustriert von F. Traffeiet

«Die wirklichen Könige eines Landes
sind die Bauern », so beendigte unser
Seminardirektor jeweils die in die
Unterrichtsstunden eingeschalteten Plaudereien
über seine Jugendjahre, welche er als
Bauernknabe in einem grossen und
reichen Bauerndorf verlebt hatte. Die selbst-
bewusste und etwas pathetische Form, in
der er die Schönheit und Unabhängigkeit
des Bauernlebens pries, veranlasste manche
Seminaristen zu einem voreiligen Lächeln.
Den meisten unter uns aber machte das

Bekenntnis seiner Liebe zur bäuerlichen
Heimat und Arbeit einen tiefen Eindruck.
Unser Direktor, zugleich Mathematik¬

lehrer, war nicht nur auf seine bäuerliche
Abstammung stolz, sondern auch auf seine
bäuerliche Nebenarbeit, die er mit
Ausnahme des Winters fast täglich verrichtete.
Er arbeitete im Seminargarten, obwohl
ein besonderer Gärtner angestellt war; er
besorgte die Bienen eines stattlichen
Bienenhauses; er lichtete die Spalierbäume,
die an den alten Klostermauern des Seminars

emporwuchsen, aus.
In dem Bauerndorf, das mich vor

zwölf Jahren als Lehrer angestellt hat, ist
nicht jeder Bauer ein König. Nur wenige
leben auf einem normal belasteten
Heimwesen; nur wenige besitzen ein nennens-
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VON ^ILVLKOV^O
OLK

/tt/rvö ^/à^?ae/î
Illustriert von 5. Irsttelet

«Ois wirlcliclisn Honigs eines Oancles
sincl ciie Lauern », so dssnàigts unser 8s-
ininarclirslctor jeweils clie in àie Ontsr-
riclrtsstunclsn singssclraltetsn Llauclsreien
üdsr seine lugencljalirs, welclrs er als
Lausrnlcnalze in sinsnr grossen uncl rsi-
clren Lauernàork vsrlsdt lratte. Ois ssldst-
dewusste uncl etwas patdstiscds Oorin, in
clsr er àie 8clcönlrsit uncl Onadlrängiglceit
clss Lauernlsdsns pries, veranlasste rnancds
8sininaristsn 2u sinsin voreiligen Läelreln,
Osn insistsn unter uns adsr rnaelcts àas

Lelcenntnis seiner Liede ?ur däusrlielren
Oeiniat unà àdeit einen tislsn Oinclruelc.
Unser Oirelctor, ?ugleiclr lXIatlreinatilc-

lslrrsr, war niclrt nur aul seine däuerlielre
^dstanunung stol^, sonäsrn aucli auk seine
däusrliclrs Oledsnarlisit, clie er init ^.us-
nalnne clss Miniers last tagliela vsrrielitste.
Or ardeitöte irn 8enrinargartsn, odwolrl
ein desonàsrer Oärtnsr angestellt war; er
desorgte àie Liensn eines stattliclren Lis-
nsnlrauses; er liclrtsts clie 8palierdauine,
àie an clen alten Llostsrinausrn clss 8eini-
nars snrporwuelissn, aus.

In clsin Lausrnclorl, clas inielr vor
2wölk lalrrsn als Ledrer angestellt liat, ist
niclit jsclsr Lauer sin lvönig. àcr wenige
ledsn aul einenr norrnal dslaststsn Oeirn-
wssen; nur wenige desitxsn sin nsnnsns-

48



wertes Barvermögen. Eine verhältnismässig

grosse Zahl von Bauern ächzt unter
einer Zinsenlast, die in einzelnen Fällen
auch in den besten Jahren nicht mehr
herausgewirtschaftet werden kann. Die
einen haben ihren Hof in der teuren
Nachkriegszeit erworben; die andern
haben aus Geldnot ihr Heimwesen mit
soviel Briefen (Hypotheken) wie nur
möglich belastet.

Wohl existiert heute eine
Schweizerische Bauernhilfskasse, aber sie
beansprucht bei einer sogenannten Sanierung
(eine Art Nachlaßstundung) auch die
Hilfe der Bürgen, die meistens auch
Bauern sind. Jede Sanierung verschlechtert

zugleich die finanzielle Lage eines
oder einiger anderer Bauern. Und der
Bauer, der « saniert » hat, bezahlt die
finanzielle Hilfe mit einem Teile seiner
wirtschaftlichen Selbständigkeit, er darf
zum Beispiel ohne die Zustimmung der
Bauernhilfskasse weder Vieh verkaufen
noch kaufen.

Aber mir scheint, schlimmer als die
wirtschaftliche Notlage sei der kulturelle
Niedergang des Bauerntums. In den wenigen

Jahren, die ich mitten in einer
Bauernbevölkerung zugebracht habe, sind

alte Bräuche verschwunden, sind Volkslieder

durch neue kitschige Lieder verdrängt
worden, alte bäuerliche Gewohnheiten und
Einrichtungen sind preisgegeben worden.
Mit den alten Geschirren und Möbeln,
den alten Liedern und Sitten, ist in
manchem Bauernhaus die Achtung vor dem
Bauernstand und vor der Bauernarbeit
geschwunden.

Vom Halbleinen und Knickerbockern

Die Knickerbocker, die ich als junger
Lehrer trug, waren nicht nur die
Zielscheibe loser Bemerkungen der grössern
Schüler, auch ihren Eltern behagte die
neue Hosenform sichtlich nicht. Vielen
Bauern konnte ich die Abneigung gegen
meine unbäuerische Kleidung — ich
stamme aus einem Industrieort — vom
Gesicht ablesen.

Heute sind die Rollen getauscht. Ich
gehe in langen Llosen zur Schule, im
Winter trage ich Hosen aus Halbleinen,
einen Stoff, den ich als sehr solid und
schön schätzen gelernt habe. Die Knickerbocker,

die ich nur noch auf Wanderungen

und Skitouren trage, sind nun unter
den Burschen grosse Mode. Vor allem
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vertes Larvermögsn. bine vsrbältnismäs-
sig grosse ?labl von Lauern äcb^t unter
einer ^inssnlast, die in einzelnen Bällen
aucb in den besten labrsn nicbt msbr
berausgevirtscbaftet verden kann. Oie
einen babsn ibren Oof in äsr teuren
blacbkrisgs^sit ervorbsn; die andern
babsn nus Osldnot ibr bleimvssen mit
soviel Lrieken (bl^potbeken) vie nur
möglicb belastet.

^Vobl existiert beute eins 8cbvsb
?eriscbe Lausrnbilfskasss, aber sie bean-
sprucbt bei einer sogenannten 8anierung
leine Vrt blacblaLstundung) aucb die
Hilfe der Bürgen, die meistens aucb
Lauern sind, Isde 8anisrung vsrscblecb-
tert ^uglsicb die finanzielle Lage eines
oder einiger anderer Lauern. Und der
Lauer, der « saniert » bat, bs^ablt die
finanzielle blilfe mit einem 'belle seiner
virtscbaftlicben 8slbständigkeit, er darf
2um Beispiel obne die Zustimmung der
Lausrnbilfskasss vsder Visb verkaufen
nocb kaufen.

Vbsr mir sebsint, scblimnrsr als die
virtscbaftlicbe blotlags sei der kulturelle
Niedergang des Lausrntums. In den vsnb
gen labrsn, die ieb mitten in einer
Lauernbsvölkerung ^ugebracbt babs, sind

alte Lräucbs verscbvundsn, sind Volkslie-
der durcb neue kitscbige bieder verdrängt
vordsn, alte bäusrliebs Osvobnbsitsn und
binricbtungen sind preisgegeben vordem
Mit den alten Oescbirrsn und Möbeln,
den alten biedern und 8itten, ist in mam
cbsm Lauernbaus die Vcbtung vor dem
Lauernstand und vor der Lauernarbsit
gescbvundsn.

Vom halbleinen uncl ^niààài'n
Ois Knickerbocker, dis icb als junger
bebrsr trug, varen nicbt nur die ^iel-
scbeibe loser Bemerkungen der grössern
8cbüler, aucb ibren bltsrn bebagte die
neue lbossnlorm sicbtlicb nicbt. Vielen
Lauern konnte icb die Vbneigung gegen
meine unbäueriscbe blsidung — icb
stamme aus einem Industrisort — vom
(lesicbt ablesen.

Heute sind die Hollen gstauscbt. Icb
gebe in langen blosen ?ur 8cbule, im
Mbnter trage icb blosen aus Halbleinen,
einen 8toff, den icb als ssbr solid und
scbön scbät^sn gelernt babs. Ois blnickem
bocksr, die icb nur nocb auf Wanderum
gen und 8kitouren trage, sind nun unter
den Lurscben grosse Mode. Vor allem
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Eine kulturpolitische
Anregung

Je grösser der Umfang der
kantonalen und städtischen Verwaltungen

wird, um so mehr tritt
an Stelle der Männer das « Wesen

». Dieser Entpersönlichung
sollte entgegengearbeitet werden.
Es ist weder notwendig, noch
erwünscht, da s s bei jedem Kegel-
klubanlass ein Regierungs- und
Stadtrat vertreten ist, aber
dringend notwendig wäre eine engere
Fühlungnahme mit der Bevölke-
rung.

_Die jetzigen Berichterstattungen
der Kantons- und Stadtregierungen

sind viel zu trocken und farblos.

Es sollten regelmässige
Presseorientierungen erfolgen. Wie wäre
es, wenn zudem jede kantonale
Regierung drei- bis viermal jährlich

am Radio über die gerade
hängigen kantonalen Fragen
Bericht erstattete? Das hielte nicht
nur die Kantonsbürger in- und
ausserhalb des Kantons auf dem
laufenden, es würde, und das
wäre ebenso wichtig, durch die
Kenntnis der in jedem Kanton
wieder etwas verschiedenen
Probleme und dem Mittel, ihnen zu
begegnen, das freundeidgenössische

Verständnis heben.

Die Herausgeber des

« Schweizer-Spiegels »

waren es die Söhne der Gewerbetreibenden,

welche die städtische Bekleidungsmode

zuerst kopierten. Aber auch Bauernsöhne

freundeten sich langsam mit der
früher von ihnen und ihren Vätern
verspotteten neuen Mode an. Halbleinen wird
heute schätzungsweise nur noch von der
Hälfte der männlichen Bevölkerung
getragen. Die älteren Männer aber gar
nicht ausnahmslos, sind diesem Stoffe treu
geblieben. Die jüngere Generation kauft
heute in der Regel Kleider aus Stoffen

englischer Webart. Blaue Kammgarnoder

Cheviotstoffe, gestreifte schwarze
Anzüge, kombinierte Anzüge (Veston
kariert, Hose uni), auffallend karierte
Diagonalstoffe, das alles wird heute auch
bei uns getragen, allerdings nicht von der
Mehrheit der Bevölkerung, aber auch
nicht nur von wenigen einzelnen.

Es wäre kleinlich, den Bauern moralisch

verpflichten zu wollen, seine Kleider
nur aus Halbleinen herstellen zu lassen.
Niemand kann etwas dagegen haben,
wenn er einen passenden ausländischen
Stoff, etwa Whipcord, für sein Kleid
auswählt. Die billigen, leichten Stoffe jedoch,
die heute von den jüngeren Bauern bevorzugt

werden, sind nicht nur meistens nicht
schön, sondern auch unpraktisch, und
kommen, auch wenn das Kleid an sich
nicht mehr als ein halbleinenes kostet,
viel teurer zu stehen. Die dünnen Kleider
zwingen, im Winter Unterkleider
anzuziehen, was früher unter Bauern selten
vorkam. Manche müssen überdies, weil
sie sonst die Kälte der ungeheizten Kirche
nicht ertragen, einen Überzieher anschaffen.

Der leichte Stoff wird zudem
fadenscheinig, bevor das Sonntagskleid den
Werktagsdienst angetreten hat. Also muss
der geprellte Bauer neue Werktagshosen
kaufen. Die internationale blaue Überhose

zieht ins Bauernhaus ein, der Bauer
wird äusserlich zum Landarbeiter.

Den Bauern, der im Raglan zur
Kirche schreitet, verrät immerhin noch
sein ungelenker Gang, der von den schweren,

beschlagenen Schuhen herrührt. Doch
mancher Bauernbursche hat auf den
sonntäglichen Kirchgang die letzten Reste der
bäuerlichen Kleidung ausgemerzt. Bauernsöhne

und Knechte, die Tuchgamaschen
über dünn besohlten Halbschuhen und
bunte Sporthemden mit Querbindern
tragen, sind keine Seltenheit.

Gerade die ländliche Schuhmode ist
heute ganz richtungslos, besonders die
Frauen und Töchter bringen der unsinnigen

Idee, die städtische Schuhmode
nachahmen zu wollen, unerhörte Opfer. Seit
ich im härtesten Winter Bauernmädchen
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Line Kultuipolitiselie

/s F/"ö55e/" à'/- Om/a/iA -je/- à/1-
to/iaien u//-j 5ta-jti5-/jis// j^s7ll/ai-
tu/i^eu --/ie-j, a/// 50 7710?!/' tritt
an 5tsiis 7/07 Manne/" -j«5 « lKe-
5en ». Oieter O/it/?e/-5ô/iiiâunF
rai/te e/ttH-sZ-e/tAsarê/sitet -aer-js//.
/?5 itt u/e-jer //-/t--/e//-jiZ-, n</e// er-
u/i-//5e/tt, -j-/55 de/ /e-je/n Xegei-
/c?nban?Q55 e/'n jieZ-ierr-r/Z-t- u//-j
5ta-jtrat aertrete/i itt, ai/er -jri/r-
H-s/i-j /lota/sr/ijiZ- a.'äre eins e/iH-ere
j^üi/iun^na/t/ne n/it -ier jjevô'ike-
runF.
Ois /et^/Fen jjsriâterttattllNKen
-jer vantant- nn-j 5ta-jtre^iernn-
Fen 5/n-j niei 21/ troâen un-j /as//-
i-)5. Ot 5-/jiteN reH-ej/nä55I^e j^rS55e-
-/rientierunZ-en er/o/Z-en. iüie n/äre
S5, n/enn 2ncje/n /scie /rant-?naie
ttsKierunZ- -jrsi- b/5 vier/nai ja//r-
iieit a/n jìa-jio übe/- -iie Z-era-je
i/änF/Aen ^antenaien /'Va/sen jle-
riei/t erttattsts? Oat i/isite niât
nan -jie ^antenri/i/r^er in- nn-j
all55e/"i/aib -jet Xanton5 au/ -je/n
iau/en-jen, S5 r-/i/r-je, r-n-j -jat
a/àre ei/sn5o u/iei/tiZ-, àrâ -j?s
jtenntn/5 -is/" in /e-je/n Canton
u/ie-jer et/aat verrej/ie-jenen ?ro-
i/ie/ne un-i -je/n Mittei, ii/nen ÄU

bsFSAnen, -jat /renncisi-jH-snötti-
5ei/e lVrtt-in-jnit i/ei/en

Oie OerantH-sber -jet
« 5âu/ei2er-5^/ieFei5 »

varen es àie 8öLns àer Oewerl/etreiLen -

àen, weleLe àie stâàtisâe Lsklsiàungs-
m u île Zuerst kapierten. .VI>er auâ Lauern-
söLns treunàsten siâ langsam nui àer
trüLsr von iLnsn unà Liren Vätern ver-
spotteten neuen Klaàe an. Halt/leinen wirà
Leute sâàungswsiss nur noâ von àsr
llältts àer männlieLen Levölksrung ge-
trafen. Die älteren L-lännsr aLsr Aar
niât ausnaLmslos, sinà diesem 8totte treu
geLlieLen. Die jüngere (vénération Lau/t
Leute in àer Lsgel Kleider aus 8tottsn

englisâer Mâart. LIaus Kammgarn-
oder LLsviotstotte, gsstreitte sâwar^s
Vn7Ügs, komLinisrts Ln7Ügs (Veston
kariert, làoss uni), auttallenà karierte
Oiagonalstotts, das alles wird Leute auâ
Lei uns getragen, allerdings niât von àsr
LàeLrLeit àsr Bevölkerung, aLsr aucL
niât nur von wenigen einzelnen.

Ks wäre klsinliâ, àsn Lauern rnora-
lisâ verptlioLtsn 7u wollen, seins Kleider
nur aus ItalLlsinen LerstsIIsn 7u lassen.
Lliemanà kann etwas àagegen LaLsn,
wenn er einen passenden auslânàisâsn
8tokt, etwa MLipoorà, tür sein Kleid aus-
wsLlt. Ois Lilligsn, lsiâtsn Ltokke jsàoâ,
àie Leute von àen jüngeren Lauern Lsvor^
?ugt wsràen, sinà niât nur meistens niât
sâon, sonàsrn auâ unpraktisâ, unà
kommen, auâ wenn àas lîleià an sioL
niât msLr als sin LalLIsinenes kostet,
viel teurer xu steLen. Ois àûnnen Ivleiàer
Zwingen, im Mintsr Onterkleiàer an?u-
^iâen, was krüLsr unter Lauern selten
vorkam. Làanâe müssen ûLsràiss, weil
sie sonst àie Kälte àer ungeLàtsn Kirâe
niât ertragen, einen ÖLsr/isLer ansâal-
ten. Osr leiâte Ltolt wirà ^uàem laàsn-
sâeinig, Lsvor àas Lonntagskleià àen
Merktagsàisnst angetreten Lat. Vlso muss
àsr geprellte Lauer neue MsrktagsLossn
kauten. Ois internationale Llaue ÖLsr-
Lose /.isLt ins LauernLaus sin, àsr Lauer
wirà äusssrliä ?um OanàarLeiter.

Oen Lauern, àer im Laglan ?ur
Kirâe sâreitst, verrät immerLin noâ
sein ungelenker Oang, àsr von àen sâws-
ren, Lssâlagenen 8âuLen LerrüLrt. Ooâ
manâsr LausrnLursâe Lat aut àsn sonn-
tâgliâen Kirâgang àie letzten Leste àsr
Lâuerliâsn KIsiàung ausgemerzt. Lauern-
söLns unà Kneâts, àie Vuâgamasâsn
üLer dünn LesoLltsn ItalLscLuLsn unà
Lunte 8portLsmàen mit ()usrLinàern tra-
gen, sinà keine 8sltsnLeit.

Oeraàe àie lânàliâs 8âuLmoàs ist
Leute ganx riâtungslos, Lssonàsrs àie
Krausn unà Kôâter Lringsn àer unsinni-
gen làes, àie stâàtisâe 8âuLmoàs naâ-
aLinen 7.u wollen, unerLörte Opter. 8sit
iâ im Lärtsstsn Mintsr Lauernmâàâsn

so



F. Deringer Stammheim, Federzeichnung

in baumwollenen Strümpfen und
Spangenschuhen anderthalb Stunden in der
kalten Kirche knien sehe, ist mir die
chinesische Fussverstümmelungssitte gar
nicht mehr so unverständlich. Während
der letzten zwei Jahre sind nun auch die
Gummischuhe, die aber dem Schuhelend
nicht richtig abhelfen können, hier Mode
geworden.

Die Bauernmöbel werden in die
Firstkammer gezügelt
1. Beispiel:

Im letzten Sommer starb der Besitzer des

Bauernhofes neben unserm Schulhaus, und da
jeder der Söhne den Hof am liebsten selber
übernommen hätte, keiner aber ihn dem andern
gönnte, verkauften sie ihn zu guter Letzt an
einen « Fremden ». Ein junges Bauernpaar, das
aus einem so kleinen Dörfchen wie das unsere
stammt, kaufte das Heimwesen mit « Schiff und
Gschirr », also mit allem Inventar. (Unter
« Schiff » ist das Wasserschiff des Kochherdes
gemeint.) Begreiflicherweise liess der neue
Besitzer die Möbel nicht dort stehen, wo sie schon
seit Jahrzehnten standen. Die Dielen wurden
entrümpelt und der Plunder in die alte
Kiesgrube geschüttet. Aber nicht alles, was vom

Hause weggefahren wurde, war Plunder. Ein
findiger Bursche stocherte nachher in der
Kiesgrube Zinngeschirre hervor und verkaufte sie
im benachbarten Städtchen. Auf die geräumte
Diele kamen nun alle alten Möbel, die irgendwie

entbehrlich waren oder durch die Aussteuer
der Frau ersetzt wurden. In der einzigen Kammer
des Estrichs, in der Firstkammer, worin ein
200jähriger, eingelegter Nussbaumkasten, ein
Biedermeierbett und ein sehr altes Nachttischchen

stehen, wohnt der Knecht. Die Stube des
Meisters, die wie alle Kammern des Hauses rauh
getäfelt war, wurde bemalt, wohl um den
furnierten Hochglanzmöbeln den passenden Hintergrund

zu verschaffen.

2. Beispiel :

Zehn Minuten unterhalb des Dorfes wohnt
der reiche Eichholzbauer mit seiner einzigen
Tochter, die vor drei Jahren bei ihrem Vater
eine gründliche Kenovation des zwar noch gut
erhaltenen, gemauerten und innen in Holz
ausgebauten Hauses durchsetzte. Unter der Leitung
eines Architekten wurden in den zwei Stuben
das Getäfel herausgebrochen, die nackten Innenseiten

der Hausmauern verputzt, mit Rupfen
überspannt und bemalt. Auch die Zimmer und
Gänge wurden mit Ölfarben gestrichen, die
Türen wurden durch Sperrholztüren ersetzt. Der
Hauseingang wurde zu einem Portal mit breiter

Kunststeintreppe und Doppeltüre erweitert;
im Hause wurde eine Etagenheizung montiert
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in ìianinvollsnsn 8trüinp5en unà 8pan-
Zenseiniirsn anàsràaid 8tunàsn in àsr
ìalisn Xirsirs ionien scàie, isi inir àis
siiinssisclrs ?nssvsrstiiininsInnZssiiis Zar
niclri insiir so nnvsrstânàiiciiê Wâlrrsnà
àsr leisten ?vsi àairrs sinà nnn aucir àis
(^nininisànàs, àis aìisr àsin 8ciràeisnà
niài riclriiZ adlrslksn Icönnsn, irier IVloàs

Zsv^oràen.

vie vauei-nmàl weàn in ciie lìst-
liammei' gebügelt
I. Asi5/?is/.'

In, ist^tsn 5c)n?nis^ 5ta/-b cis^ Assitss^ cis5

Aans^n/ic?/s5 nsdsn nn5s^ni 5s/in//ian5, nnci cia

/'ecis^ cis^ 5ô'/ins cisn Us/ an, iisi?5tsn se/de?-
ni,s^ncnnn2sn Aätts, /rsins^ ai?s^ i/in «Isni ancis^n
Fsnnts, ns^/ran/tsn 5is i/in 2N Ants^ Ast^t an
sinsn « A^snicisn ». Ain /nnLS5 Aans^n/?aa^, cia5

QN5 sinsni 50 /c/sinsn Oc>?-/c/isn n»is tla5 NN5S^S

5taninit, /ran/ts cia5 Asinn0S5Sn nîit « 5s/ii// nnci
(?5s/n>^ », a/50 nn't a//sni Inventar, sllnts^
« 5âi//» l5t c/a5 IAa55s^5s/n'// i/s5 A0s/i/is^c/s5
Fsnisint.) AsA-^si//is/is^i0si5S /is55 c/s^ nsns As-
5i't2S^ à's i^IsAs/ nis/it c?0?-t 5ts/iSN) i00 5l's 5s/i0N
5sit Ia/i^?s/intsn 5tan«Isn. Ois Ois/sn iSll^c/sn
snt^nnî/?s/t nnc/ c/s^ A/nnc/s^ in c/is a/ts Ais5-
A7i,/?s ^S5s/inttst. ^I/?S^ nisAt a//s5) N>a5 V0/N

Aan5s insA-Z-s/a/n-sn isu^c/s, n>a^ A/nnc/s^. Ain
/inc/i^s^ An/-5sAs 5tos/rs^ts nas/i/is^ in c/s^ Ais5-
F^nös ^inNA-S5s/il>7-6 As^00^ nnci 0s^/cau/ts 5i's

ini /?snas/i/?a^tsn 5tà'âsAsn. ^n/ c/is Fs^ànits
Ais/s ka/nsn nun a//s a/tS7i iìlà'ds/, à's ii-Fsnc/-
niis snids/n-Zis/i n>a7sn 0c/s7- c/n7-s/i c/is ^In55tsns7-
cis^ IVan s,-5st2t i0N7c/s7i. In c/s,- sinsiZ-sn XaTNins,-
As5 A5t^is/i5, in ^s,» Ai7-5t^a7N7ns7', i007-in sin
^^^/ä/iT-iZ-ST-, sinFs/sLts^ iVn55/?an,n/ca5tsn, sin
Aisc/sT-TnsisT-^stt nnc/ sin 5s/i7- a/ts5 ^VasAtti5s/i-
s/isn 5ts/isn, iss/int eis?- Anss/it. Ois 5tubs cis5

^/si^ts^, â's isis a//s Aani/ns^n cis5 Han5S5 ^an/i
Fstä/sit n>a7-, innT-cis i?s/nait, iss/ii n/n cisn /n/--
nis^tsn Asss/iZ'ian^Tnöds/n cisn /?a55sncisn Hints,--
F^nnci 2U vs^5s/ia//sn.

Asi5^?is/.'

^s/in I^iinntsn nnts^/ia/d cis5 Oo^/s5 n»s/int
cis^ ^sis/is AieAAsi^öans^ nnt 5sins^ sin^i^sn
Aos/its^, à's n<?^ ci^si /a/i^sn i>si i/i^sni Aats^
sins Z-^nnci/is/is Asnsvatisn cis5 2N>a^ nos/i Z°nt
s^/ia/tsnsn, Fsniaus^tsn nnci innsn in H0/2 an5-
Lsdantsn Han5S5 cin^sA^st^ts. Onts^ cis^ AsitnnF
sins5 ^s/iits^tsn isn^cisn in cisn 2N»si 5tui?sn
eia5 Ostä/s/ iis^an5Fsd^0s/isn, ciis nas^tsn Innsn-
5sitsn cis^ Aan5n?ans^n vs^nt^t, nn't ü.u/?/sn
ni?s?-5/?annt nnci ösnla/t. àc/i ciis ^inlnis^ nnci
Oan^s isn^cisn ,nit Oi/a^iisn As^t^is/isn, ciis
An^sn nn/T-^sn 5/?s^Ao/2tn^sn s^5àt. Os^
IlanFsinA'anA' inn^cis 2N sinsni As^tai nn't i?^si-
ts,- Ann5t5tsint^s^?/?s nnci Oo^/?s/tn^s svn>sits^t,'
ini liants inin-cis sins AtaFsnAsi^unF nisntis^t
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usw. Die ganze Renovation soll, so wurde
wenigstens mit ein wenig Spott und vielem Neid
herumgesagt, Fr. 40,000 gekostet haben. Die
wohlhabende Tochter vom Eichholz wohnt nun
zwar in dem teuersten, aber sicher nicht
gemütlichsten Bauernhaus der Gegend, beneidet
und gehasst von vielen Bauerntöchtern, die nicht
soviel Geld wie sie ausgeben können.

Beispiel:

In der heimeligen Wirtsstube des «Hofes»,
eines Gast- und Bauernhauses an der Grenze
unserer Gemeinde, habe ich früher manchen
Jass geklopft. An dem mächtigen Ofen, in dem,
wie in vielen alten Öfen, vor vielen Jahren
noch Brot gebacken wurde, habe ich mich
manchmal gewärmt, wenn ich von der
Bahnstation zu unserm Bergdorf heimkehrte. Aber
als ich das letzte Mal dort einkehrte, war der
weisse, mit Messingknöpfen verzierte Ofen weg,
dafür war unter jedem zweiten Fenstergesims
ein kleiner Heizkörper einer Warmwasserheizung

installiert. An Stelle des nussbäumenen
GanterIi (bäuerliches Geschirrbuffet) stand ein
modernes Geschirrbuffet, dessen auffallendster
Bestandteil ein riesiger Gläserrechen ist. Aus der
frühern Gaststube mit den Kölschvorhängen war
ein Restaurant mit Vorhängen aus protzigem
Reps geworden. Einzig eine Schwarzwälderuhr
und ein messingenes Türschloss erinnerten mich
noch an die frühere bäuerliche Einrichtung.

Ich habe absichtlich von — übrigens
zeitlich und örtlich naheliegenden — Fällen

berichtet, in denen kein ernster Grund
vorlag, die alten Möbel und Einrichtungen

aufzugeben. Dass die Bauerntöchter
in der grossen Mehrzahl in ihre
Aussteuern die geschmacklosesten Möbel kaufen,

ist ja ohnehin bekannt. Es gibt auch
nur noch wenige Schreiner, die traditions-
gemäss Bauernmöbel schreinern, anderseits

können die heutigen handwerklichen
Möbel im Preise mit den Fabrikmöbeln
nicht konkurrieren. Eine Braut, die nicht
gerade viel Geld hat und auch keine
gebrauchten Möbel kaufen mag, ist also
fast gezwungen, billige, schlechte Möbel
zu kaufen. Ich glaube allerdings, und die
angeführten Beispiele bestätigen es

indirekt, die meisten Töchter würden bei
gleichen Preisen doch die « schynigen »
(glänzenden, polierten) Möbel auswählen.

Der Niedergang der bäuerlichen
Wohnkultur hat schon vor etwa vierzig
Jahren eingesetzt. Ich habe es nicht mit
eigenen Augen gesehen; aber es ist mir
gesagt worden, damals sei hier Haus für

\ 3
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l mutig und stark aufrecht zu stehen
wie die Engadiner Arve auf dem
Bild, dazu braucht es kraftvolle
Menschen. Und weil der Mensch
ist, was er ißt, soll die Knorr-
Engadiner-Suppe mit dem
leichtverdaulichen, nahrhaften Hafer
fleißig auf den Mittagstisch kom-
men" 6 Teller 35 Cts.

T&wvi Engadiner -
52

NNt Sl'n NlSNîA' nnci vis/sN2 iVsl'ci
/^s^u7NFS5aFt) O^. A's/co^tst /^ai)sn. Ois
uio/î-Z/ia^sneis Ooâts^ vc>?n Ois^o/2 ulc>/^nt nnn

S!NS5 (?Q5t- nnci àns^n/ian5S5 QN ^s?' O^SN26
N^?5S^S^ Osnisincis^, /lads l'â /^ü/^s?- n?ans/rsn
/^Z55 Fs/c/c?^?/t. ^n eis/n niâs/ìtlAsn O/sN) in «^S7N)

là Iràs nlzsiclrtliclr von — übrigens
?sitlià unà ôrtlià nàsliegenàen — Läl-
lsn bsriàtst, in àsnsn kein ernster (lrunà
vorlag, àis alten lVlöbel nnà Linriàtun-
gsn anzugeben. Dass àie llauerntôàtsr
in àsr grossen lVlàrxabl in ibrs ^kus^
steuern àie gssàrnacklosesten Möbel kan-
len, ist ja obnàin bekannt. Ls gibt nnà
nnr noà wenige Làrsiner, àie traàitions^
geinäss lZauernrnöbsl sàreinsrn, anàer-
seits können àis beutigen banàwerkliàsn
Möbel iin kreise nrit àsn Labriknröbsln
niât konkurrieren. Lins Braut, àie niât
geraàe viel (lslà bat unà aucb keine gs^
brauàten Möbel Kaulen rnag, ist also
last gezwungen, killing, sàleàte Möbel
'^u Kaulen. là glaube allsràings, unà àie
angelübrten Beispiels bestätigen es in^
àirskt, àis insisten pôàter vûràsn bei
gleiàsn preisen àoà àis « sà^nigsn »
(glân^snàsn, polierten) Möbel ausväblen.

Der ZXiisàsrgang àer bâusrliàsn
Wobnkultur bat scbon vor st^va vierzig
labrsn eingesetzt, là babs es niât rnit
eigenen ^.ugsn gesàen; ober es ist nrir
gesagt >voràen, àarnals sei liier Klaus lür

X > "ch-z/M

^ mutig uncl 8tà Äultselit2U 8tstiön
wis clis Lngsäinsi- /^i-vs auf clsm
Liicl, clg?u di'Äuelit S8 ktsltvolis
IVIsii8c:t>6n. llnci wsil clsi- IVIs>i8c:t>

ist, >VÄ8 st ilZt, 80>l clis ^nom-
LligÂàsr-Supps mit 6sm Isictit-
vs^ÄuIietisn, NÄtii-liÄftsri llàr
tleikig sut clsn IV>ittsg8ti8cti kom-

6 Islisr 35 Ot8.

kngSliinki'-^^/ks
S2



Haus nach alten Möbeln, Geschirren und
Waffen abgesucht worden. Weder das

Pfarrhaus noch die Kirche wurden von
den Antiquitätenhändlern und ihren Agenten

verschont. Unser achtzigjähriger Si-

grist hat es heute, nach dreissig Jahren,
noch nicht verwunden, dass anlässlich der
Kirchenrenovation der künstlerische Leiter,

ein damals bekannter geistlicher
Lokalhistoriker, dem Kirchenverwaltungsrat
die alten, aus Holz geschnitzten Krippenfiguren

gegen einige Gipsfiguren und
einem kleinen Draufgeld abzuhandeln
verstand. Die frühere Muttergottes-Statue
ist ebenfalls weggegeben und durch eine

gegossene Lourdes-Madonna ersetzt worden.

Gottlob schätzt unser jetziger Pfarrer
die verbliebenen wenigen Holzfiguren,
Kultusgegenstände und Paramente
(Messgewänder usw.), deren Instandstellung
zwar oft mehr kostet als die Anschaffung
neuer Gewänder.

Aus der Nidlete wird ein

Kaffeekränzchen

Die Nidlete ist ein häuerliches Familienfest,

zu dem aber meistens auch
Verwandte oder befreundete Familien und
auch einzelne Burschen und Mädchen
eingeladen werden. Natürlich findet dieses
Ilausfest wie die meisten bäuerlichen
Feste mit Ausnahme des Jakobisonntags
(Alpfest) und des « Heuhahnens » (Tanzabend

zur Feier der beendeten Heuernte)
im Herbst oder Winter, sonntags oder
auch werktags, statt. Oft wird der
Namenstag eines Bauern als Nidlete gefeiert.

Am Abend des anberaumten Tages,
zwischen 8 und 9 Uhr, finden sich die
Geladenen im Hause des Festveranstalters
ein — es sind 10 bis 20 Personen — und
beginnen den Abend mit Kartenspielen,
wobei die Überzähligen zuschauen. Das
bei Bauern übliche lärmende Jassen und
der Genuss von Rosoli, aus Beeren oder
Blumenblüten hausgemachter Likör, be-

PEPSODENT ZAHNPASTE
enthält IRIUM

IRIUM glänzt IhreZahne
+ut eine wallte Jteuile, sich die Zähne mit IRIUM-

haltigem Pepsodent zu reinigen. Sobald es die Zähne
berührt, fühlen Sie die angenehme Wirkung seines belebenden,

erfrischenden Schaumes. Und welch wohlig prik-
kelndes Gefühl der Frische bleibt in Ihrem Munde zurück!
Doch der grösste Beweis Schauen Sie in den Spiegel

wenn Sie eine Überraschung haben wollen. Sie werden

erstaunt sein über den neuen, reizvollen Glanz Ihrer Zähne.

Nur Pepsodent Zahnpaste kann solch blendendes Weiss

hervorbringen. Denn Pepsodent enthält Irium, die
hervorragende Entdeckung mit der erstaunlichen Reinigungskraft.
Beginnen Sie noch heute mit der Pepsodent-Zahnpflege.

Rosemary Lane, Star of Warner
Bros. Pictures, appearing in

"Four Daughters".

Preis Fr. 1.80
u. 1.10 per Tube

Die grosse Tube
ist vorteilhafter
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Klans naclr alten lklökeln, Osscliirren nnà
Walken alzAesnàt woràen. Weàer àas

I^larrkaus nock àie Kirolrs wuràen von
àen tkntic^uitâtenliânàlern nnà ikren ^KZen^

ten vsrsoliont. Onssr aelitxi^jälrriAsr 8i^

Zrist liat es Lents, nack àreissi^ kalirsn,
noclr nickt vsrwunàsn, àass anlässlicli àsr
KircLsnrenovation àer künstleriscLs Lei-
ter, ein àainals kskannter Aeistlicker ko^
kallnstoriker, àsin KirclisnvsrwaltunAsrat
àie alten, ans lkol? ^sscLnit?!ten Krippen^
li^nren ASAsn sinise Oipsli^nren nnà
sinsin kleinen OranlZelà alz^nLanàsln
verstanà. Ois lrnLsrs lVlnttsrAottsS'8tatne
ist skenlalls vsAASAelzen nnà ànrcL sine
ASAossens Oonràss^lVlaàonna ersetzt wor-
àen. Oottlok sckätxt nnser jàiAer plarrsr
àie verklisksnen wenigen Ilol^li^nrsn,
KnltnsASAsnstanàe nnàparanrsnts (lVlsss^

Zswanàsr nsw.), àsrsn InstanàstellunA
?vvar olt rnskr kostet als àie WrscLslknnA
nener (Kevvânàsr.

/ìu8 lies' kiàte wii'ci ein Xàe-
ilkààn
Oie Lliàlsts ist ein lzäuerlicLss Oainilisn-
lest, 2n àsin alisr rneistens aucli Ver^
wanàts oàsr lzekrennàsts Oarnilisn nnà
ancL einzelne Lnrsclien nnà lklaàclisn ein-
Aelaàen weràen. I^^ürlicli linàst àissss
Ilanslsst wie àie ineistsn LânerlicLen
K'este init àsnalnne àes lakokisonntaßs
(tklplest) nnà àes « KIsnliaLnens » (pan?-
akenà ?nr Osier àsr desnàsten Klensrnte)
ini klerlzst oàsr Winter, sonntags oàsr
anclr werktags, statt. Olt wirà àsr kla-
insnstaA eines Lanern als Lliàlste Aekeisrt.

^Kin tkkenà àes ankerauintsn pa^es,
?wisclisn 8 nnà 9 Olrr, linàen sioli àie
Oelaàsnen iin klanss àes Osstveranstalters
ein — es sinà 19 Lis 29 Personen — nnà
LeZinnen àsn ^.ksnà rnit Kartenspielen,
wokei àie Öl>er?älili^sn ?uscLauen. Oas
Lei Lanern nklicke lârinsnàs lassen nnà
àsr Osnuss von llosoli, ans Leeren oàsr
Llninsnlàûtsn LansAsinacLtsr k-ikör, lis-

k»ki»8oocili7 ZANilimsic
sntkâli IkiÜIVI

iniu^giàiiKski'eWkne
^ ellle sick àie ^äkne mit IHI11K1-

kalkigem pepsoàent 2U reinigen. Lokalà es àie ?.àkne de-

rükrt, küklen Lie àie angcnekmc Wirkung seines kelcken-
àen, erkrisckenàen Lckaumes. kind welck woklig prik-
kelnàes Lekükl àer kriscke kleikt in Ikrem kàunàe Zurück!
Dock àer grösste Leweis Lckauen Lie in àen Lpicgel
wenn Lie eine Ükerrasckung kaben wollen. Lie werden

erstaunt sein üker àen neuen, reizvollen (Liana Ikrer^äknc.
lLIur pepsoàent ^aknpastc kann solck blenàenàes v/ciss
kervorkringcn. Denn ?epsoàcnt entkält Irium, àie kcrvor-
ragende Entdeckung mit der erstaunlicken lìeinigungskrakt.
Beginnen Lie nock keute mir der ?epsodent-^aknpdcge.

p^i! t^. i.so

SZ



SOMMERFERIEN IM BÜNDNERLÄND
* Fliessendes Wasser in allen ZimmerTi.

+ Teilweise fliessendes Wasser.

Ort und Hotel Tel. Pensionspreis

Sedrun:
Sporthotel Krone+ 2 ab Fr. 8.50
Kurhaus Oberalp+ 1 Fr. 8.- bis 10.-
Sils Maria:
Barblan* 43 46 Fr. 14.— bis 16.—
Pension Privata 42 47 Fr. 9.— bis 11.—
Silserhof+ 42 04 ab Fr. 10.—
Waldhaus* 42 29 Fr. 17.50

Silvaplana :

Engadinerhof* 40 40 ab Fr. 13.—
Julier+ 40 53 Fr. 9.50 bis 10.-
Posthotel Riv'Alla+ 40 63 Fr. 12.-
Sonne* 40 52 Fr. 10.- bis 11.50

Tschierischen :

Sporthotel Alpina* 68 04 Fr. 8.- bis 9.50
Pension Brüesch 68 01 Fr. 7.50
Pension Jaeger 68 05 Fr. 7.50
Pension Bellevue 68 16 Fr. 6.— bis 6.50
Pension Carmenna 68 12 Fr. 8.-
Pension Edelweiss 68 03 Fr. 6.50 bis 7.50
Pension Erica 68 07 Fr. 7.-
Pension Weisshorn 68 13 Fr. 6.50 bis 7.-
Zuo'z :

Alpina 72 09 Fr. 9.50 bis 11.-
Casfell* 72 21 Fr. 13.- bis 16.-
Concordia* 73 02 Fr. 11.— bis 14.—
Pension Klarer* 73 21 ab Fr. 10.50

Siehe auch 3. Umschlagseite und Seiten 2 u. 3

HEILSTÄTTEN
IN DER SCHWEIZ
Ort und Haus Tel. Pensionspreis

Arosa :

Bündner Heilstätte
Erholungsheim Villa Dr. 115

Herwig 4 66

Baden-Weüingen :
Privatklinik Dr. med. Meyer 2 27 52

Davos-Plaiz :

Privat-Sanalorium Bernina 97 Fr. 13.- bis 18.—

Leysin :

Les Airelles 3 94 Fr. 8.-
Les Fleurettes 102 Fr. 7.50 bis 9.50
Hôtel-Pension La Mésange 3 12 Fr. 7.- bis 9.-
Les Oiselets 1 62 Fr. 6.— bis 9.—
Le Printemps 2 28 Fr. 7.-
Quisisana 310 Fr. 9.- bis 13.-
Le Roselier 195 Fr. 8.— bis 12.—
Regina 50
Vermont 104 Fr. 6.50 bis 10.—

Saanen:
Privat-Klinik «Solsana» 168

wirken allmählich eine frohe und
festliche Stimmung. Freilich ist es nicht die
Festfreude der Sänger- und Schützenfeste,
es ist ein fast intimes Gemeinschaftsgefühl,

das nur in einem kleinen Kreise,
und besonders gut in einer niedern
Bauernstube, entstehen kann.

Nachdem einer der Burschen in der
Kühle in einem Melkkessel den Nidel
geschwungen hat, werden die Spielkarten
beiseite gelegt, und es beginnt das Nidelessen,

wobei immer fleissig zum Rosoli-
glas gegriffen wird. Nicht jedesmal geht
dieses einfache bäuerliche Festessen in
guter Tischzucht zu Ende. Manchmal
wird das Gesicht eines der Mädchen oder
das eines Burschen von einem andern
unversehens mit Nidel bespritzt, das Essen
artet in eine Schlacht aus, in welcher der
Löffel die Rolle einer Schleuder, die Nidel
die des Wurfgeschosses innehaben.

Also müssen manchmal die
Kampfteilnehmer und die Stube wieder in
Ordnung gebracht werden, bevor der dritte
und längste Teil der Nidlete beginnen
kann: die Spiele und Lieder. Die Jass-
karten werden nicht mehr hervorgeholt,
höchstens dann, wenn sie zu gewissen
Gesellschaftsspielen gebraucht werden.
Wer glaubt, die Bauern wüssten nur
Kartenspiele, der kennt sie zu wenig. Ich
habe jedesmal, wenn ich an einer Nidlete
war, gestaunt ob der vielen und
abwechslungsreichen Gesellschafts- und
Geschicklichkeitsspiele, « Miaue », « Ofechachle
baue », « Dä Lukas chüsse », « Bäse rybe »,
und wie sie alle heissen.

Gegen den frühen Morgen hin
ziehen die Geladenen heimwärts. Die
Burschen begleiten die Mädchen.

Mir hat dieses bäuerliche Hausfest
immer einen grossen Eindruck hinterlassen,

obwohl es mir manchmal Mühe
machte, alle Spiele mitzumachen, was ja
mit Recht von allen Teilnehmern verlangt
wird. Aber es ist schade, dass die Nid-
leten heute so selten geworden sind. Nur
wenige Familien — im Dorfe kenne ich
nur drei — feiern alljährlich noch eine
Nidlete. Llaben denn die Bauern die
Freude am festlichen Zusamensitzen, am
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80IVIIVI^fek>e^ »V!

* klÎSLLSNclsL v^ssssr in allen ^jruruEr^r.
S-Isiàiss «issssàs î->--sr.

Ort unâ liotsl Ivl. à-ion-PISÍS

Leârun:
Zportdotel KronsK 2 alz?r. 3.50
Xurdaus OderalpK 1 ?r. 3 - dis 10.-
8ils Claris:
Lardlan* 4Z 46 ?r. 14.— dis 16.—
?ension ?rivata 42 47 ?r. 9.— dis 11.—
Lilserdoik 42 04 ad?r. 10.-
V^alâdaus* 42 2? kr. 17.50

8ilvap!sna:
dnIaclinsrdoi' 40 40 ad kr. 1Z.—

40 5Z ?r. 9.50 dis 10.-
?ostdc>tsl Riv'XltaK 40 6Z kr. 12.-
8c>nns* 40 52 ?r. 10.- dis 11.50

7svdiertsoden:
8pOrt1iOtEl 63 04 kr. 3.- dis 9.50

63 01 kr. 7.50
63 05 kr. 7.50
63 16 ?r. 6.— dis 6.50
63 12 kr. 3.-

?ENLÎON ^äsIwsisL 63 0Z ?r. 6.50 dis 7.50
63 07 kr. 7.-

?sriLÌon v/^eisslrorn 63 1Z kr. 6.50 dis 7.-
Tus? :

Alpins 72 0? ?r. 9.50 dis 11.-
OsstslI* 72 21 kr. 1Z.- dis 16.-

7Z 02 ?r. 11.— dis 14.—
?SNLÌON l^Isrsr' 7Z 21 ad kr. 10.50

8iotis suck Z. Umlîtilsgàts unl! 8àn 2 u. Z

«cii.5i»77cds

Ort unâ Haus Isl. ?sn-i°n-prsis

àosa:
Lün^nsr ^lsilstättS
^rlrolunNsIrsim Villa Dr. 115

kernig 4 66

Laâen-^Vettingen:
k-rivatlà!!- Or^ ^s?sr 2 27 52

Davos-?Ial2 .-

?rivat-8anatorium Lsrnina 97 kr. 1Z.- dis 13.—

I.eysin:
I^SL ^irsllss Z 94 ?r. 3.-
I.SL klsursttes 102 ?r. 7.50 dis 9.50
I^ôts1-?SNLÌON I.a I^ssarìIs Z 12 kr. 7.- dis 9.-
I.SL Oisslsts 1 62 kr. 6.— dis 9.—
I.S ?rintsinps 2 23 ?r. 7.-
Ouisisana Z 10 ?r. 9.- dis 1Z.-
I.s I^oselisr 195 ?r. 3.— dis 12.—
ksFina 50

104 ?r. 6.50 dis 10.—

Laanen:
?rivat-Klinik «Lolsana» 163

virken allincklick sine krolie nnà lest-
licks Ltiininnn^. Dreilick ist ss nickt àie
kestkrsnàe àer Länder- nick Lclinckenkssts,
es ist ein käst intirnes Deineinsckakts-
zzelulil, ci n s nur in sinsin kleinen Kreise,
nick lìssonàsrs Ant in einer nisàsrn
llanernstuke, sntstcksn kann^

àckàern einer cler Lurscksn in clsr
Lickls in einsrn lVlslkkessel clen l>liàel
MsclivunAsn lrck, vsràsn àis Zpielkarten
dsiseite ZslôAì, nnà es keZinnt àas kliàel-
essen, voksi innnsr klsissi^ 2uin llosoli-
Alas ASArikken virà. klickt ieàssinal ^slit
clisses sinkacke käuerlicks kestessen in
Antsr Disckzuckt 2n Dnàs. lVlanckinal
virà àas Desickt eines àer Mâàcken oàer
àas eines Lnrscken von einein anàern un-
vsrsslrsns rnit kliàel kssxrickt, àas lassen

artet in sine Lcklsckt nus, in vvslcker àer
Dökksl àie lkolls einer Lcklenàer, àis kliàel
«lie àes WurkAssckosses innckcken.

^.Iso innssen inanckrnal àis karnpk-
tsilnelnnsr nnà àis 8tnl>e visàer in DrcK

nunA Aekraclit veràsn, lzsvor àer àritte
nnà längste Deil àer kliàlete ksAinnen
kann: àis Lpiels nnà Dieàer. Die àass-
Karten vsràsn nickt inslcr lcervorAckolt,
lckckstsns àann, venn sis 2N gewissen
Dessllsckaktsspielsn Askranckt veràen.
Wer flankt, àis Lauern vnssten nur kan
tenspisle, àer kennt sis ?n venÎA. Ick
licks jsàssrnal, venn ick an einer kliàlste
var, gestaunt ol> àer vielen nnà ckvecks-
InnAsreicken Dssellsckakts- nnà Desckick-
lickkeitsspiele, « Miaue », « Dksckackle
Kane », « Dä Dnkas ckiisss », « Läse rzcke »,
nnà vis sis alls Iieisssn.

Ds^en àsn krnlisn Morgen liin ?às^

lien àis (lckckenen laeirnvârts. Dis Lur-
scksn lzsKlsiten àis Maàcken.

Mir kat àieses lzänerliclrs Danslest
innnsr einen grossen Dinàrnck liinterlas-
sen, ckvolil es inir nianckinal Mulis
inackte, alls Lpisle rnickninacksn, vas ja
rnit L.sckt von allen Deilnelnnern verlangt
virà. ^,l>sr es ist sckaàe, àass àis klià-
loten Leute so selten Zsvoràen sinà, lknr
venins kainilien — lin Dorke kenne ick
nnr àrei —- keiern alljckrlick nock sine
lkiàlsts. kicken àenn àis Lauern àie
krsuàs ain ksstlicksn ^nsainensitxen, ain
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gemeinsamen Essen und Trinken, Spielen
und Singen verloren? Nein, das Bedürfnis
nach festlicher Gemeinschaftspflege ist
gebliehen; aber es ist, als ob unsere
Bauersleute sich ihrer alten Bräuche
etwas schämen würden.

Unsere Wirte haben das langsame
Verschwinden der Nidlete dazu benützt,
Kaffeekränzchen einzuführen. Letztes Jahr
fand das erste statt; dieses Jahr luden
drei Wirte zu einem Kaffeekränzchen ein,
und nächstes Jahr werden sich wohl alle
fünf Wirte der neuen Sitte angeschlossen
haben.

An den Kaffeekränzchen soll es zwar
gesitteter als an einer Nidlete zugehen.
Niemand spritzt den Mädchen Nidel ins
Gesicht, erstens gibt's keinen Nidel, und
zweitens fehlen die Burschen. Die
Bäuerinnen und ihre Töchter essen nun
Aufschnitt und Patisserie und trinken Kaffee
mit Milch. Selbstredend findet ein
Kaffeekränzchen an einem Nachmittag, bei
Klatsch und Grammophonmusik, statt.

0 schöne, festliche Nacht im Bauernhaus,

was ist aus dir geworden? Ihr lustigen

Spiele, wie schnell seid ihr vergessen!

„Tirol, du bist mein Heimatland"

Als einmal meine Schüler Lieder singen
sollten, die sie daheim gelernt hätten, fiel
ihnen zuerst dieses Lied vom Tirol ein,
das dann tatsächlich fast alle grössern
Kinder auswendig wussten. Ich kann es

ohne Mühe niederschreiben, soviel habe
ich es schon hören müssen:

Tirol-, Tirol, Tirol, du bist mein Heimat¬
land;

Weit über Berg und Tal das Alphorn
schallt.

Die Wolken ziehn dahin, sie ziehn auf
Wiedersehn ;

Der Mensch lebt nur einmal und dann
nicht mehr.

Hab einen Schatz gekannt, der dort im
Grabe ruht,

Den hab' ich mein genannt, er war mir
gut.

Hab keine Eltern mehr, sie sind schon
längst nicht mehr,

Auf jeder Ansichtskarle, die sie nach Hause
schreibt, steht ungefähr! „Es geht mir glän*
zend - schon gut erholt - alles fabelhaft!"
Stimmt es denn nun wirklich, daß sie tag*
lieh gute Laune hat? Jawohl - es gab noch
keinen einzigen Ferientag, an dem das
Barometer ihrer Stimmung nicht auf „Schön*
wetter" stand. Sich die gute Laune nicht
nehmen zu lassen, das ist ja gerade in den
Ferien so wichtig. Da will man auch die
Tage genießen, die für eine Frau nicht ge=
rade die angenehmsten sind. Aber es gibt
ja eine neuzeitliche „Camelia"=Hygiene, die
vor allen Beschwerden schützt. „Camelia",
die ideale Reform=Damenbinde, garantiert
sicheren Schutz, diskrete Vernichtung und
uneingeschränkte Sicherheit, denn sie be=
steht aus vielen Lagen feinster, weicher
„Camelia"-Watte. Der „Camelia'.Gürtel
macht das Tragen beschwerdefrei.

Schweizer Fabrikat

Rekord 10 St. Frs. 1.30
Populär 10 St. „ 1.60
Regulär 12 St. „ 2.50
Extra stark 12 St. „ 2.75
Reisepackung 5 St. „ 1.40

Die ideale Reform-Damenbind
In allen einschl. Geschäften, sonst Bezugsquellennachweis

durch Camelia-Fabrikation St. Gallen
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gemeinsamen Ossen unà Orinken, 8pielsn
unà 8ingen verloren? I^lein, àas Lsclürlnis
nacL lestlicLer OsmeinscLaktspllsgs ist
geblieben; aber es ist, als ob nnssre
Lausrslsuts sieL iLrer alten LraueLs
etwas scLämsn wûràsn.

Unsers Wirts Laken àas langsame
VerseLwinàen àsr l^liàlste àazu benutzt,
LsllsekranzeLen sinzulüLrsn. Letztes àaLr
lanà àas erste statt; «lisses laLr lnàen
àrsi Wirts zu sinern LallsskränzcLsn sin,
unà näcLstes àaLr weràsn sicL woLI alls
lünl Wirte àsr nsnsn 8itts angescLlosssn
Laken.

^.n àsn LallsekränzcLsn soll es zwar
gesitteter als an einer Lliàlets zugeben.
Llismanà spritzt àsn LàâàeLsn Lliàel ins
OesicLt, erstens gibt's keinen Lliàel, nnà
zxveitsns leLIsn àis LurscLen. Ois Läus-
rinnen unà iLrs OöeLtsr essen nun ^uO
scLnitt unà Oatlsssris unà trinken Lattes
init IVlilcL. 8sll>strsàenà tinàet ein Laktse-
kranzcLsn an einem LlacLmittag, ksi
LlatscL unà OrammopLonmusik, statt.

O scLöns, tsstlieLs LlaoLt iin Lauern-
Laus, was ist aus àir geworàsn? ILr lusti-
gen 8pisls, wie scLnell seià iLr vergessen!

„liml, ciu bist mein tteimatlanc!"

^.Is sinrnal insins 8cLüler Lieàer singen
sollten, àis sis àaLeim gelernt Latten, tisl
iLnen zuerst àiesss Oieà vorn Lirol ein,
àas àann tatsäolrliclr last alls grössern
Linàsr auswenàig wussten. lelr kann es

olrne lVlüLe nisàsrscLrsiksn, soviel Lake
isL es scLon Lören müssen:

?iro/, ?iroi, Liroi, à àut mein //<?im«t-
ianci,-

/Oeit iiàer -LerZ- nnei Oai ci«F

Fc/laiit.
Oie /Ooi^en ^ie/rn à/îin, Fis ^ieirn sn/

/OiscierFs/tN
Osr il/emc/t ieàt nur sinmai nnci ànn

nie/ît meür.
//«ö einen Feànnt, cier riort im

Oraöe rn/it,
Oen âaà' ie/r mein genannt, sr mar mir

FNt.
//aà ^eine Oitern me/rr, Fis sinei se/ron

iá'nZ-Ft nic/ît me/îr,

ikuk jeàer ümsicktskarte, àie sie nack llauss
sckreibt, stekt ungelabr- .Ls gebt mir glân-
zeaà - sckon gui erkolt - ailes labelkalt!"
Ltimrnt es àenn nun virklick, ciak sie lâg-
lick gute taune Kai? javokl - es gab nock
keinen einzigen Lerientag, an clem àas
Larometer ikrer Ltirnrnung nlckt auk „Zckon-
vvetter" stanà. 8ick àie gute ksune nickt
nekmen zu lassen, àas ist ja gersàe in àen
kerien so vicktig. Os vill man suck àie
lüge genieken, àie lür eine krau nickt
gersàe àie sngenekmsten sinà. ^ber es gibt
ja eine neuzeitticke «Lsrnelja"-tlygiene, àie
vor allen Lesckvveràen sckützt. .Lamelia",
àie iàeale lîelorm-Oarnenbinàe, garantiert
sickeren ZckutZ, àiskrete Vernicktung unà
uneingesckrânkte Lickerkeit, àenn sie
bestellt aus vielen tagen keinster, vveicker
«Lamelia"-Watte. Der »Lsmelis'-Oürlel
mackt àas tragen besck veràelrei.

Sunâì kekorci 10 8t. frs. 1.Z0
populsr 10 8t. „ 1.60
Kegulâr 12 8t. „ 2 50
kxtrs »tsrtc 12 8t. 2.75
lîeitepsckung S 8t. „ 1.40

Dis iclssls Kslorm-Damsnlziiicl
sllsn Sin5ctil. Os5Lllâften. 8c»n5t kSiugsqusIIsnkisctiwSis

ciurâi Lsmsli'â-fâdrikstion 5t. OsllsD
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IN ALLEN PHOTOHANDLUNGEN

Kein Bruder, Schwester mehr, sind alle
tot.

IVenn ich gestorben bin, legt mich ins
kühle Grab,

IVo deutsche Eichen stehn, senkt mich
hinab.

Das ist aber bei weitem nicht das

einzige Schundlied, das meine Schüler
in ihrem bäuerlichen Vaterhaus lernen.
Das Fremdenlegionärlied «Die Schwalben
sind heimwärts gezogen », das Lied vom
Wilddieb « Wer schleicht dort im nächtlichen

Walde », das sentimentale « Wal-
desru-u-uh » sind unsern Bauernkindern
ebenfalls bekannt. Diese verlogenen
ausländischen Kitschlieder haben ihre heutige

Popularität in erster Linie den
Grammophonplatten zu verdanken, die der
Bauer auf dem Markte kauft und daheim
soviel laufen lässt, bis fast die ganze
Familie Strophe für Strophe auswendig
weiss. Auch Schlagertexte mit einer
ländlerartigen Melodie sind heute unter der
Bauernbevölkerung beliebt, z. B. « Eine
Fahrt ins Blaue », « Der Seppel, der Sep-
pel ist schon da » und andere.

Die wirklichen Gründe der erschrek-
kenden Verlotterung der Singkultur, die
in einem grossen Kontrast zum zähen
Festhalten an der alten Ländlermusik
steht, liegen wohl ziemlich tief. So sehr
der patriotische Impuls der ersten
schweizerischen Gesangvereine zu ehren ist, man
kann ihnen den Vorwurf nicht ersparen,
die Zersetzung des Liedergeschmackes
eingeleitet zu haben. Die grossen, geschulten
Chöre, die sich mit oder ohne innere
Berechtigung dem sogenannten Kunstgesang
widmeten und noch widmen, tragen daran
ihre Schuld so gut wie die kleinen Landchöre.

Die erstem verachteten das Volkslied,

die letztern verfälschten es.

Eine Musikalien-Inventur beim
hiesigen Gemischten Chor, den ich bei meinem

Stellenantritt übernehmen musste,
zeigte mir mit einem Schlage den fast
nicht zu unterbietenden Tiefstand der
Liederauswahl. Ich weiss bestimmt, die
meisten Musikalienkästen der ländlichen
Gesangvereine würden ebenfalls eine
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Oei?? Orr^er, 5o/?n?e^ts?' ?ne/??'z ^i??ci aiie
tot.

Me???? ic/? K-66to^àen ài??, ieZ-t ???io/? i??F

^ü/?is t??°aö,

Mo ^eut^o/le Oio/?e?î ^te/lNz 6en/ct mir/?
/zinaö.

Das ist aber bei weitem niclrt das

einzige 8elrundlied, das meine 8elrülsr
in ilrrsm bäuerlichen Vaterhaus lernen.
Das Lremdsnlsgionärlied «Ois 5c/n^aiös»

/îsi??ns>âst^ A-620ASN », das Died vorn
Wilddieb « Ms?' ^s/îisic/ît ^o?-t näs/?t-
iis/îsn Ma^s », das sentimentale « Map
?ie6?'??'?? ui? » sind unsern llauernkindern
ebsntalls bekannt. Diese verlogenen aus-
landiseben Litscblisder haben ilrrs lieu-
tige Popularität in erster Linie den Dram-
nrophonplatten zu verdanken, dis der
Lauer aut dem iVlarkts kautt und dalreim
soviel lauten lässt, bis tast dis ganze La-
mills 8troplre tür 8troplrs auswendig
weiss. Vuch 8chlagertexte mit einer land-
lerartigen hlslodis sind heute unter <ler

lZausrnbsvölkerung l>sliel>t, z. L, « Oins
Oa/??t i??^ Oians », « Oe?' 5e^si, a?sr 5s/?-
/?si i^t ^s/?on à » uncl anilsrs.

Dis wirklichen Dründs àer srsclrrek-
kendsn Vsrlottsrung àer 8ingkultur, àie
in einem grossen lvontrast zum zähen
Lestlralten an àer alten Ländlermusik
stellt, liegen wolrl ziemlich tist. 80 sehr
àer patriotische Impuls der ersten schwel-
zerischsn Desangvsreins zu elrrsn ist, man
kann ihnen den Vorwurt niât ersparen,
dis Versetzung des Liedsrgeschmackss sin-
geleitet zu haben. Die grossen, gesclmltsn
Lbörs, dis siolr mit oder olms innere Le-
rscbtigung dem sogenannten Xunstgesang
widmeten und noch widmen, tragen daran
ilrrs 8clruld so gut wie die kleinen Land-
clröre. Die erstern vsraelrtsten das Volks-
lied, die letztsrn vsrtälsclrtsn es.

Line lVlusikalien-Invsntur keim hie-
sigen Dsmisclrtsn DIror, den ielr bei mei-
nem 8tsllsnantritt übernehmen musste,
zeigte mir mit einem 8clrlage den tast
niclrt zu unterbietenden Piststand der
Lisderauswabl. Ielr weiss bestimmt, die
meisten Vlusikalienkästen der ländlichen
Desangversins würden ebsntalls sine



Menge schlechter, kitschiger und im
wirklichen Sinne des Wortes volksfremde Lieder

zutage fördern.

Auch die Schulgesangbücher enthalten

meistens eine Anzahl ganz schlechter
oder unpassender Lieder. Vor mir liegt ein
« Volksliederbüchlein der Schweizerjugend

», das zwar kein offizielles
Schulgesangbuch ist, aber doch in Schulen
verwendet wird. Es enthält u. a. folgende
Liederperlen:

« Wir sinds Tirolerschützen »,
« Willst alleweil Gemsel jage »,
« Dria ho di gugguggu » (steirisch),
« Fern im Süd, das schöne Spanien »
« Der Bergmann im schwarzen Gewand »,
« Hinterländer Jodel ».

Früher habe ich oft mit den
Burschen vor den Häusern, in denen einer
z'Liclit war, gesungen. Dieser schöne,
alte Brauch ist leider auch durch schlechte
Lieder verschandelt. Zu den bereits
angeführten gesellen sich noch kitschige
Liebeslieder, z. B. jenes mit dem Refrain
« Lore, Lore, Lore, schön sind die Mädels
von siebzehn, achtzehn Jahr », das
bekannte Maruschkalied, oder «In des Gartens

dunkler Laube ».

Die Schundlieder haben die
wirklichen Volkslieder, die heute wieder eher
mehr gesungen werden, nie ganz verdrängen

können. Aber wie viele, mündlich
überlieferte Lieder, vielleicht sogar solche,
die hier entstunden, sind für immer
vergessen! Ich kenne nur zwei einzige Lieder,

die wahrscheinlich in unserer Gegend
entstanden sind. Es sind zwei Neujahrslieder,

die durch den Brauch des

Neujahrssingens auf unsere Zeit gekommen
sind. Allerdings gehen nur noch einige
Burschen, die weit am Berg oben wohnen,

am Silvester vor die benachbarten
Ilauser, um singend ein gutes neues Jahr
zu wünschen. Im Dorfe sind vor 11 oder
12 Jahren zum letztenmal Neujahrssänger
von Haus zu Haus gegangen.

Eines der Neujahrslieder hat folgenden

Text:

Besichtigen Sie dieses Beispiel des

gepflegten Einfamilienhauses in der
Abt. Wohnen, Einzelhaus No. 2 an
der Landesausstellung 1939 Zürich

HOLZBAU MÜLLER SOHN & CO.

MILCHBUCK ZÜRICH 6, TEL. 616 14

Verlangen Sie bitte den Prospekt 39/1

Weber-Stumpen \\
/CefiSLefof/usmfi&tis

FLORIDA, fein, mild
ein Weber-Stumpen von
ganz besonderer Güte.
In der runden Büchse
überall offen erhältlich.
Das Stück zu 10 Rp.

De Puur im Huus het en goldene Pflueg, WEBER SÖHNE A.-G, MENZIKEN
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Vienne sclrlsclrter, kitsclriAsr unà im wirk'
lichen 8inns àss KVortss volkskrsmàs Dis-
àer xutaAS lôràsrn.

Vuclr àis 8cliulAessnAi>ucIrer entlral-
ten meistens sins Vuxalrl Asnx sclrleclrter
oàsr unpasssnàsr Disàsr. Vor mir lisAt sin
« Volkslisàsri>ûsi>1ôin àsr 8clrweixsrju'
Aenà », àss xwsr kein oklixisllss 8clrul'
ZsssnAlzuslr ist, si>sr ciocir in 8slrulsn ver-
wendet wirà. Ds sntlrslt n. s., lolAenàs
Disàsrperlsn:

« KDir jkncà Diroier^c/intLen »,
« IDiiDt «Demeii Denuei /«Fs »,
« Dria /êo eli FNMUMN » szteirDe/^,
« Der» im 5mi, «iou se/löne Manien »
« Der DerZ-mann à ^ciuvar^en Demami »,
« Dinteriá'noier /oeiei ».

Krülrer lrsi>s ieir olt mit àsn Lur-
sslmn vor àsn Dsussrn, in àsnsn einer
x'Dickt war, AssunAsn. Dieser sciröne,
site Lrsuelr ist Isiàsr suclr ànrcii selrlsclrts
Dieàsr vsrselisnàslt. /.u àen lzsrsits sn-
Asiiilrrtsn AsssIIsn sielr noclr kitsclriAS
Disksslieàer, x. L. jenes mit àem lkslrsin
« Dore, Dore, Dore, ^e/iön sin^i ciie iikácieD

von ^ieà^e/în, «e/ît^e/ttî /a/lr », àss i>s-

ksnnts lVlsrusolrkslisà, oàsr « /n «les D«r-
tem àn^ier Danös ».

Dis 8cimnàiisàsr Irsdsn àis wirk-
lislisn Volkslieàer, àis irsnte wisàsr sirsr
melrr AssunAsn werden, nie Asnx vsràrsn-
Asn können. Viier wie viele, mündliolr
uösrlislsrte Disàsr, vielisicirt soAsr solelre,
àis ilisr sntstnnàsn, sinà lür immer ver-
Aessen! Iclr kenne nnr xwsi sinxiAs Dis-
àer, àie wslrrsclrsinlicli in unserer DsAenà
entstanden sinà. Ds sinà xwsi kleujalirs-
lieàsr, àie durcir àsn lZrauclr àes Iksu-
jalrrssinAsns aul unsere Dsit Askommsn
sinà. ViieràinAS Aslren nur nocir einige
ünrsclrsn, àis weit am LerZ olrsn wolr-
nsn, am 8iivsstsr vor àis lrsnaclrlzartsn
Ilsussr, um sinAenà sin Antes neues lalrr
xu wünsclrsn. Im Doris sinà vor 11 oàsr
12 lalrren xum letztenmal lkleujslrrssänAsr
von Klaus ?u Daus ASAanAsn.

Dines àer lkleujalrrslieàer Irat lolAsn-
àsn Dsxt:

öss!ckt!gsn 5is àissss ôsispisl àss

gsplisglsn k!nsom!l!snöoosss in àsr
^i>t Woönsn, kinxs!öoos Klo. on
àsr ioncissousîtsllung l?2? ?ürici>

noi.?s^u >viiii.i.cn 80«^I eo.
ft»l.cttöuex ^ükie« 6. sie '4
Vsrlongsn öis bltts àsn krospsD 2?/l

VVKsbsi^Ltuinpsn

5 I. o I? >04, ts!n, müci
s!n Wsbsr-Stumpsn von
gan? bssonösrsr Ellts.
in 6s>- i-uncion SUoiiss
lldsrs» ottsn erôâitlià
vas Stllck 10 k?p.

De Dnnr im /?et en Ao/cisne D/ine^, Sättig 4.-S, ^I^I>i^>X^t1

S?



FERIEN BÜCHER
Land unter Gletschern

Ein Heimatbuch aus dem Wallis
Novellen von Adolf Fux

3. Auflage. Preis gebunden Fr. 4.50
Diese Novellen sind von einem geschrieben, der
das Wallis richtig kennt, weil er als Walliser in
diesem Land aufgewachsen ist und als Bauer
und Förster unter den Wallisern lebt. Dazu
kommt: Fux ist ein Dichter.

Unseres Herrgotts
verschupfte Lehensleute

Ein Walliser Novellenbuch von Adolf Fux
2. Auflage. Preis gebunden Fr. 5.20

«Neue Zürcher Zeitung»: «Auf jeder Seite spürt
man, dass in Adolf Fux wirklich ein Dichter
erstanden ist. Ein mildes Verstehen, eine tiefe
Frömmigkeit, ein wunderbares Erfassen der
Natur adeln diese Blätter und zeigen auch das
ewig Menschliche in verklärtem Licht.»

Jean Lioba, Priv. Doz.
oder die Geschichte mit dem Regulator

von Richard Zaugg
Ins Italienische, Holländische

und Tschechische übersetzt
3. Auflage. Preis gebunden Fr. 5.80

Die Darstellung des schüchternen Privatdozenten,
der nie über drei Hörer hinauskommt, aber

dann schliesslich doch Professor wird, der
resoluten, im Grunde aber weichherzigen
Zimmervermieterin und ihres entgleisten «Mannlis», des
Bankiers Rappold und seiner bildungsbeflissenen
Gattin, das sind psychologische Meisterstudien.

Die Welt ist so schlecht,
Fräulein Betty

und andere Bekenntnisse
Ein fröhliches Buch
von Richard Zaugg

3. Auflage. Preis gebunden Fr. 4.80
Das lebenslustige Warenhausmädchen, den
gutmütigen Strassenwischer, den unterdrückten
Pultchef, die energische Waschfrau und das
vorwitzige Professorentöchterlein; wir glauben sie
alle zu kennen.

Wir verlegen nur Bücher, zu denen wir stehen können

SCHWEIZER-SPIEGEL-VERLAG

Er schafft de Lüte z'ässe bis gnueg.
Freuens Jahr, der Engel in der Schar,
Wir wünschen euch allen ein glückselig

neues Jahr!
D'Frau im Huus het en grade Gang;
D'Stubedieli isch ladelang.

Freuens Jahr
D'Tochter im Huus het es Paar Hend-

scheli wyss ;
Sie dienet de Lüte mit allem Flyss.

Freuens Jahr
De Sohn im Huus het scho graugelbs Haar,
Er will a de Fasnacht Hochzig ha.

Freuens Jahr
Det under em Bank lyt en Schuehleischt,
Mer singe de für en Rieme Fleisch.

Freuens Jahr
Mir meinet, mir ghöret es Schlüsseli

chlinge,
Mir meinet, ihr welled üs es Bränzeli

bringe.
Freuens Jahr

Der Bauernsohn ein nicht überall
willkommener Freier

« Hoffentlich wird's bald aper », rief ich
vor einigen Tagen einem Bauernmädchen
zu, währenddem ich durch den tiefen
Schnee stapfte. « Mir passt dies Wetter
schon, ich muss so auch nicht Mist
anlegen », gab es zur Antwort.

Gewiss haben zu allen Zeiten und
überall einzelne Bauerntöchter die bäuerliche

Arbeit nicht gern getan, verachtet
oder gehasst. Heute ist jedoch, wie ich es
sehe, die Abneigung der Bauernmädchen
gegen die Bauernarbeit sehr verbreitet.
Im Frühling jammern sie, wenn sie die
Mistgabel in die Hände nehmen müssen;
im Sommer plangen sie, bis Heu und Emd
unter dem Dach sind; im Herbst klagen
sie über Rückenschmerzen, wenn sie vom
Obstauflesen kommen.

Die Arbeit einer Bauernfamilie ist
nicht leicht, das weiss jedermann. Und in
wirtschaftlichen Notzeiten versucht eben
mancher Bauer, nicht nur den Boden,
sondern auch die Knechte und Kinder zur
äussersten Leistung anzutreiben. Die Frau
eines Kollegen, die Tochter eines Gross-

SänffdeBoalean
Fl. à fr. 2.90 et 3.85. - Efficace où tout autre
produit a failli. - En vente dans toutes les
pharmacies, drogueries, salons de coiffure.
Centrale des herbes des Alpes du St-Gothard, Faldo

Lorsque les cheveux commencent à se raréfier,

ou à se fourcher, lorsqu'ils perdent leur
beau brillant naturel, lorsqu'ils tombent et
ne repoussent plus, il est grand temps de
guérir cette calvitie naissante par du
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1.unli unter (»letseliern
Aà ^eàatbtte^ atts dem iNaMs

^Vove^en von /xdolk Nux
3. àkla^o. Nrois ^obuudeu Nr. 4.50

VÎ6L6 Novellen siud von einem ^esekrieden, dor

Unseres Herrgotts
versàupkte I^elieusleute

Nà iNâiser ^Vove^endî/c^ von i^doif Nux
2. àkla^e. Nrois ^ebunàen Nr. 5.20

«Neue ^ürekor ^eitun^»: /ecke?' 8eà s/?ürt

4euu Oiobs, ?riv. Oo^.

uud l'selieeliisetie übersetzt
3. àkla^e. Nrois Aedunàen Nr. 5.80

vie varstellun^ des seliûeliìernen vrivatâo^en-

Oie XVelt ist so sàleeiit,
?rüuleiu Oett^

Ni» /röä'cües L»e//
von Kickard

3. àkla^e. Nrois Sekunden Nr. 4.80

senîLi^Lk-si'ikc^.vMi^

/Tr ^c/lll//t sie üüte ^'àe à» FNllSF.
^^eitenF ,/a/m, l/er /tn^ei in sie/' 5c/i«,,
M^ir leül»c/lell eile/l ll//en ein Z-/üe^5e/i^

nene5 ,/a/lr/
/^'/'Van i?n //»n.5 /let en Lrsl/e t?anA>-

/)'5tnöel/ie/i ise/l /lll/e/«NA.
^eenen.5 /a/lr.

//'?i?c/lter i?n //nn^ /let es /Vl«r //enl/-
5e/le/i

5ie l/ienet l/e ^üts nlit a//e?n /^//^.
/^eenen.; /a/lr.

/)s 5o/ln inl //nilL /let 5c/l0 ^rllllLe/ö^ /i/aar,
/?r n>i// n l/s F'll^nac/lt //oc/l^ÌF /la.

/^enen5 /a/lr
Dst nnl/ee eln ^/an^ /^t en 5c/lne/l/e»e/lt^
d/er ^inFe l/s /är en Äienie 5/ei^e/l.

/''eenenF /a/lr.
di/ir nleinet, mir A^/löret e^ 5c/l//t^e/i

e/l/inZ-s,
d/ir lneinet, i/lr iee//el/ Ü5 e^ ^/rän^e/i

àeinFe.
/'VenenF ,/a/lr,

Der kauernsoiin sin nioiit überall
willkommene«' dreier

« Llokientlicil vird's laid aper », riet ià
vor vimAsn da^en einem LauerninädeL en

zu, väLrenddem icL durci» den ticken
8ci»nee stapite. « Mir passt dies Metier
sciron, ici» muss so aucll nicll» Mist on-
ieZsn », Aai> es ?ur Antwort.

(Lewiss i»ai>en ?u allen leiten und
iii>eraii einzelne Lausrntöcilter dis i>äusr-
iici»s ^Kriisit nicilt ^srn Astan, verteiltet
oder Asi»asst. LIsute ist jedociì, vis ici» es

seLs, die di>nsÌAunA der Lauernmädcilsn
KSAen âie Louerutrizeit sslrr vsrizrsitet.
Im I^rnillin^ jtininerir sis, avenir sie die
MistAtdel in dis Iddilds ilskinsil rniisseil;
im 8oilllller pltilAsil sis, ì>is Heu und ü,nld
unter dein Otà sind; im Hsrizst kitten
sie üilsr ü.üclesilscilillsr?sil, venu sie vom
Oizsttudlsssn kommen.

Die lkrizsit einer ünuernismilie ist
niât leicirt, das veiss jedermann. lind in
virtsclluttlicilsn iiiotxsitsn vsrsuàt eiisn
mtnàsr Lauer, nicllt nur den Loden, som
dern aucL die Ilneclite und Xinder ?ur
äussersten Leistung an?utreii>en. Die Lrau
eines XolleASn, die üoeiiter eines (lross-

LâjsSeLoàsu
NI. à fr. 2.90 et Z.L5. » Lfkieace oû tout autre
produit s failli. » Ln vente dans toutes les
pksrmscies, droxueries, salone de coiffure.
Leàle Ses Nerdes 0es Alpes pu Lt-Làfp. sselpo

lorsque les cheveux commencent à se raréfier,

ou à se fourcher, lorsqu'ils perdent leur
beau drillant naturel, lorsqu'ils tombent et
ne repoussent plus, il est xrand temps de
xuèrir cette calvitie naissante par du ^
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bauern, bekannte, sie hätte nie einen
Bauern zum Manne genommen, weil ihr
die viele Feldarbeit alle Freude am
« Bauern » genommen habe.

Was mir aber in der jetzt immer wieder

anzutreffenden Abneigung gegen die
Arbeit eines Landwirtes auffällt, ist die
darin zum Ausdruck kommende
Missachtung und Verachtung des Bauerntums
überhaupt. Wie tief muss die Achtung
jener Bauernfamilien vor ihrem eigenen
Berufsstand gesunken sein, die ihre Töchter,

bewusst oder unbewusst, dazu erzogen
haben, die Heiratsanträge von Bauernsöhnen

zurückzuweisen!
Wenn heute die Gewerbetreibenden

und Fixbesoldeten oft von den
Bauerntöchtern bevorzugt werden, ist es auch
zum Teil die Schuld der Bauernsöhne. Sie
könnten den Spiess schon etwas nach ihrer
Seite drehen, ich bin davon überzeugt.
Einem Knecht ist es allerdings nur
ausnahmsweise möglich, sich zu verheiraten
Aber vielen Bauernsöhnen, die vorgeben,
aus ökonomischen Gründen nicht heiraten
zu können, wäre eine Verheiratung nicht
zum vornherein ausgeschlossen. Es liegt
nicht immer, wie gesagt wird, am
Platzmangel, es ist manchmal der Zerfall des

Gemeinschaftswillens, der den Bauern-
sohn davon abhält, eine Braut an den
Tisch seiner Eltern, an dem vielleicht
noch ein Vetter oder eine Base mitessen
zu führen. Die in dieser Hinsicht bezeichnende

Sitte, bei Familiengründungen von
Bauernsöhnen, die das väterliche Heimwesen

mitbewirtschaften, gesonderte
Wohnungen zu beziehen, wird immer mehr
nachgeahmt.

Die Heiratsscheu macht übrigens
unserm Pfarrer sehr Sorge; immer wieder
fordert er im Jünglingsverein und in der
Jungfrauenkongregation die jungen Leute
auf, sich zu verheiraten.

Es wird oft behauptet, der Niedergang

der bäuerlichen Kultur, der auch in
der Ernährung, der Selbstversorgung, des

Genossenschaftswesens usw. festzustellen
ist, sei eine Folge der wirtschaftlichen
Notlage des Bauerntums. Das Gegenteil
ist wahr. Gerade die fetten Jahre, die Zeit

Finden Sie nicht auch, dass das die

richtige Wäsche für den Sommer ist?

Hauchfeines Interlock aus reiner Seide,

weich, anliegend, mit einem

Büstenhalter-Einsatz aus besticktem Tüll. Das

ist Yala-Tricot-Wäsche, wie sie in den

meisten guten Geschäften zu haben ist.

FABRIKANTEN: JAKOB LAIB & Co.

AMRISWIL (THURGAU)
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dauern, bsdannts, sie dätte nie einen
Lauern ?um planne Asnomrnsn, veil idr
àie viele Lelàardeit alle Lreuàe arn
« Lauern » genommen Lade.

Was inir ader in àsr jst?t inunsr xvie-
àsr anzutrekksnàen ^dneiAunA As^sn àis
Vrdeit eines Lanàvirtss auilällt, ist àis
àarin xuin Vusàrucd doinrnenàs lVIiss-

acdtunA unà Veracdtun^ àes Bauerntums
üdsrdaupt. ^Vis tied rnuss àie VcdtunA
jener Lauernkamilisn vor idrsm siAenen
Lsruksstanà gesunden sein, àie iirre 1'öcd-
ter, dewusst oàsr undewusst, àa^u sr^oAsn
Laden, àis LleiratsanträZe von Lauern-
südnen ?urücd?uiveissn!

Wenn deute àis lLnwsrdstrsidenàen
unà Lixdssolàstsn odt von àen Lauern-
töcdtsrn dsvor^uAt weràsn, ist es sued
2UIN Veil àis Lcdulà àsr Lauernsödns. Lis
dünnten àen Lpisss scdon etvas nacd idrsr
Leite àreden, icd din àavon üdsr?euAt.
Linsm lvnscdt ist es allerdings nur aus-
nadmsvsiss möglicd, sied?u vsrdeiraten
Vdsr vielen Lausrnsödnen, àie vorgeden,
aus ödonomiscden (Lrûnàsn nicdt deiraten
?u dünnen, xvare eine Verdsiratung nicdt
2UIN vorndsrsin ausgsscdlosssn. ds liegt
nicdt iininsr, tvis gesagt wirà, ain Llà-
mangel, es ist inancdrnal àsr Lsrdall àes

(remsinscdadtstvillsns, àer àen Lauern
sodn àavon addält, eine Lraut an àen
Vised seiner Litern, an àein vislleicdt
nocd sin Vetter oàsr eins Lass indessen
?u düdrsn. Die in àieser Hinsicdt ds?sicd-
nenàe Litte, dsi Lamiliengrûnàungsn von
Lausrnsödnen, àis àas vätsrlicds dlsiin-
>vsssn mitdswirtscdadtsn, gesonàerts Wod-
nungsn ?u ds^ieden, v/irà inunsr insdr
nacdgeadmt.

Die dlsiratsscdsu inacdt üdrigsns
unssrin Ldarrsr ssdr Lorge; iininsr tvieàsr
doràert er iin llünglingsversin unà in àsr
àungdrauendongregation àis jungen Leute
aud, sicd ?u vsrdeiraten.

Ls wirà odt dsdauptet, àsr dlieàer-
gang àsr däuerlicden dnltur, àsr aucd in
àer Lrnädrung, àsr Lsldstversorgung, àes

Lnnosssnscdadtswssens us>v. dest^ustsllsn
ist, sei eins Lolge àsr virtscdaktlicden
I^otlags àes Bauerntums, Das (Gegenteil
ist tvadr. Lsraàs àis dstten dadrs, àis Leit

linden 3ie niedt sued, class àas àie

riedtige tVascde kür àen 3ci limier ist?

Lauedkeines Interloed aus reiuer Leiàe,

tveied, anliegend, mit einem Lüsten-

daller-Linsat? aus destiedtem Vüll. Das

ist Vala-Irieot-Mäsede, cviv sie in àen

meisten guten tiescdäkten üu daden ist.

L^LKI^lXVLl^: ^IL0L L^IK 6 Lo.
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Karton à 10 St. Fr. 1.60
Erhältlich in Apotheken und Drogerien

Ein paar Tropfen des geruchbindenden Monatskosme-
tikums „COS" auf die CELLA- Binde geträufelt,
sichert Ihnen Wohlbefinden und Frische
Hersteller :

«FLAWA», Schweizer Verbandstoff-Fabrik, Flawil

um die Jahrhundertwende bis zum Ende
des Weltkrieges, in der die Bodenbewirtschaftung

einen grossen Aufschwung
nahm (konnte doch mancher Bauer ohne
Zukauf von Boden seinen Viehstand
verdoppeln!), hat den allgemeinen Zerfall der
Bauernkultur eingeleitet. Als der Bauer
Geld zum Vergeuden hatte, war es ihm
auf einmal nicht mehr wohl in seiner
alten, einfachen Wohnung; leichten Herzens

verkaufte er sogar ererbte Gegenstände.

Zur gleichen Zeit ging er von der
billigen und gesunden Selbstversorgung
zur einseitigen und in jeder Hinsicht
verhängnisvollen Betriebswirtschaft über.

Nein, nicht die wirtschaftliche Krise,
sondern die Uberbetonung der wirtschaftlichen

Seite des Bauernberufes ist für den
Niedergang der Bauernkultur mitverantwortlich.

Wohlhabenheit und Reichtum
haben unsern Bauern im allgemeinen
etwas materialistisch gemacht. Und die
Bauernverbände haben, indem sie den
Bauern ihre Renditen vorrechneten und
den Erwerb von barem Geld über alles
stellten, mitgeholfen, eine materialistische
Berufsauffassung zu rechtfertigen und
zu verbreiten. Um einen möglichst grossen

Milchzahltag zu erhalten, ist in vielen
Heimwesen fast jeder Quadratmeter
Boden dem Wiesbau nutzbar gemacht worden.

Aus dem gleichen Grunde sind schon
viele der schönen und für die Vögel so

notwendigen Lebhäge ausgereutet worden.
Ja, sogar der Gemüsegarten wurde
deswegen von mancher Bäuerin geopfert. Ist
es nicht grotesk, dass heute Gemüsehändler

aus der Stadt in die Bauerndörfer
hinausfahren! Hier hat mancher Bauer
nicht einmal mehr Kartoffeln gepflanzt.

Diese beschämende Entwicklung ist
nun allerdings gestoppt worden, nachdem
die Milchschwemme und hoffentlich noch
andere, wichtigere Gründe die Bauernvereine

und Volkswirtschaftsdepartemente
veranlasst haben, die Bauern wieder — o

Ironie des Schicksals — zu vermehrter
Selbstversorgung anzuspornen und nun
z. B. die Bäuerinnen und Bauernmädchen
zu Gemüsebaukursen, Fleischverwertungskursen

usw. einladen.
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uno àie lolorlounàertvenàe lois 2UIN Dnàe
àss Meltlcrie^ss, in àer àie Loàenlosvirt"
sclooltunA einen grossen ^uIsâvunA
nolono (honnis àoâ ononâer Louer olone
^ulîouk von Loàen seinen Vislistonà ver^
àoppeln!), loot àen oll^snosinen ^srloll àer
Lousrnleultur einAsIsitet. ^Vls àer Louer
Delà zürn VerAeuàen lootte, vor es ilono

ouï einrnol niât noslor volol in seiner
slten, einloâen WolonunA; Isiâtsn Her-
?ens vsrìoulte sr so^or srsrlots De^en-
stônàe. ?>ur Aleiâsn ^sit ^inA er voir àer
loilli^en unà ^esunàen LsllostvsrsorAunA
?ur einssitiZen unà in jsàer Dinsiât ver-
liön^nisvollsn Lstrielosvirtsâolt ülosr.

l>lein, niât àie virtsâoktliâe l^riss,
sonàern àie ÜloerlostonunA àer virtsâolt-
liâsn Leite àss Lousrnlosrules ist lur àen
I^isàerAonA àer Louernleultur initvsront^
vortliâ. Wololloolosnloeit unà Usiclotuno
looloen unsern Lousrn ino ollAsinslnsn
etvos inoteriolistisâ Asnooât. Dnà àie
Lousrnverloônàs looloen, inàern sis àen
Lousrn ilrre L.enàitsn vorreânstsn unà
àen Drverlo von loorsno Delà üloer olles
stellten, initAsloolken, eins rnotsriolistisâe
Lerulsoullossun^ ?u reâtlerti^sn unà
?u vsrloreiten. Din einen inö^lläst Aros-
sen lXIilcIo?oIiltoA ?u erlooltsn, ist in vielen
Ileirnvesen lost jsàer (^uoàrotnoetsr Lo-
àen àsin Wiesloou nutâor Asinoât vor-
àen. ^.us àeon Zlsiâsn Drunàs sinà sâon
viele àer sâônsn unà lür àie Vö^sl so

notvenàiAsn Leloloo^s ousAsreutst voràsn.
lo, soAor àer Dsnoüse^orten vuràe àss-

vsAsn von rnonâer Löuerin Aso^olert. 1st

es niât Arotsâ, àoss loeuts DsinüssloöiuD
lsr ous àer Ltoàt in àie Lousrnàôrlsr
loinousloloren! Hier loot noonâsr Louer
niât eininol inslor Hortolleln AspIIon^t^

Diese lossâônoenàe ltntviâlunA ist
nun ollsràinAs gestoppt voràsn, noâàeno
àie Milâsâvsrnine unà loollentliâ noâ
onàers, viâti^ere Drunàs àie Louerru
vereine unà Vollîsvirtsâoltsàeportsinsnts
veronlosst looloen, àie Louern visàsr — o

Ironie àss 8âiâsols — ?u vsrnoârtsr
LsldstversorAunA onxusxornen unà nun

L. àie Louerinnen unà Lousrnrnôàâen
?u Denoüseloouliurssn, DIsiscloververtunAS-
leursen usv. sinloàsNâ
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Viel grösser ist jedoch der moralische
Schaden der Uberbetonung des
Wirtschaftlichen. Sehr viele Bauern, deren
Existenz trotz der verschärften
wirtschaftlichen Lage nicht bedroht ist, leben
heute ohne Beschaulichkeit und
Zufriedenheit. Sie sehen und beschäftigen sich
einseitig mit dem wirtschaftlichen Kampf.
Was den bäuerlichen Beruf und das
Leben auf dem Lande auch heute schön und
wertvoll macht, übersehen sie oft. Mancher

jüngere Bauer gibt nicht mehr viel
auf die Standeswürde und lässt sich in
einer allzu heftigen Art in die Verbandsund

Parteipolitik ein. Ich habe auch den
bestimmten Eindruck, die Abhängigkeit
des Bauern von den Subventionen habe
seinen Stolz sehr mitgenommen. Sicher
zum Nachteil des schweizerischen
Nationalstolzes. Und wie steht es mit dem
Selbstbewusstsein des Bauern, seit die

grossen Verbände und Genossenschaften
ihm einen Teil seiner Selbständigkeit
abgehandelt haben Ein Bauer, der nicht
Meister über sich selbst ist, trägt den
Kopf nicht hoch.

Ich bin durchaus nicht der Meinung,
der Lebensstil der Bauern dürfe sich nicht
wandeln. Ich finde es nicht abwegig, wenn
die kleinen Bauernmädchen heute Bubiköpfe

tragen. Und es scheint mir nicht
zum vornherein verfehlt, wenn ein Bauer
sein Pferd durch einen Traktor ersetzt.
Aber gefährlich ist es, alte Einrichtungen
und Gewohnheiten kulturfremden
Einrichtungen und Gewohnheiten zu opfern.

Das schlimme Ende der dargestellten

Entwicklung wäre eine verindustrialisierte

Landarbeiterschaft. Davon sind
wir Gott sei Dank noch weit entfernt.
Dazu wird es nicht kommen. Soviel schon
verloren gegangen ist, es ist noch lange
kein Grund zum Verzweifeln da. Ich
glaube, die heutigen wirtschaftlichen und
politischen Nöte werden es eher als
gesicherte Zeiten fertigbringen, die Bauern,
und mit ihnen uns alle andern Schweizer
— ist doch die schweizerische Kultur im
wesentlichen eine Bauernkultur — auf
den Weg der Tradition zurückzuführen.

âàer ke

*:g;;;ch
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fr. 3.75, 6.25. Kurpackung Fr. 20.-

führt leicht zu

Dagegen winken
bestimmte Diät und
Ersatz des Zuckers durch

J/eMtesetas
Diese Kristall-Saccharin-Tabletten

süssen ohne jeden
Neben- oder Nachgeschmack.
Koch- u. backfähig. Garantiert
unschädlich.

Erhältlich in Blechdöschen mit 500Tab-
letten ca. 4 kg Zucker) zu Fr. 1.25
in Apotheken u. Drogerien. Schweizerfabrikat.

A.G. „Hermes" Zürich
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Viel grösser ist jsàoeL àer inoraliseLs
8eLaàen àer ÜLerLstonunA àes ^irt-
seLaktlieLsn, 8sLr viele Lauern, àersn
Dxistsnz trot? àsr verscLärkten wirt^
seLaktlieLsn Da^s nieLt LeàroLt 1st, leLsn
Leute oLne LsscLaulicLLeit unà /^ukrie^
àsnLeit. 8ie seLsn unà LsscLaktiAsn sicL
sinssitiZ init àein wirtscLaktlieLsn Xainpk.
W"as àen LäusrlieLsn Leruk unà àas De-
Lsn auk àsrn Danàe aucli Leute scLön unà
wertvoll inacLt, üLerseLen sis okt, l>lan-
cLsr jüngere Lauer Ailzt niât insLr viel
ant (lis 8tanàeswûràs unà lässt sieli in
einer allzu Lekti^sn àt in àis VsrLanàs-
uncl LartsipolitiL ein, IcL LaLs aucL àen
Lsstiininten DinàrucL, àie ^LLanAi^Lsit
àes Lauern von àen 8ulzventionsn LaLe
seinen 8tolz ssLr rnitAsnoininsn, 8icLer
zuin LIacLtsil àes scLwsizeriscLen Llatio-
nalstolzss. Dnà wie steLt es init àsni
8elLstLswusstssin àes Lauern, seit àie

grossen VsrLânàe unà DenossenscLakten
ilnn einen l'sil seiner 8elLstânàÌAleeit aL^

AsLanàslt LaLsn? Din Lauer, àsr nieLt
lVleistsr ülisr sieli sslLst ist, trä^t àen
lvopk nieLt LoeL,

IcL Lin àurclraus nieLt àsr lVlsinunA,
àer DsLensstil àsr Lauern àurks sieli nieLt
wanàsln, IcL kinàe es nieLt aLws^i^, wenn
àis Lleinen LausrninâàcLsn Lents LuLi^
Löpke trapsn, Dnà es scLeint niir nieLt
zurn vornLsrsin vsrkeLlt, wenn sin Lauer
sein Lkerà àurcL einen DraLtor ersetzt,
.^.Ler AekäLrlicL ist es, alte DinricLtunAsn
unà DswoLnLsitsn Lulturkrsinàsn Din-
rielitunAen unà DswoLnLsitsn zu ozzksrn.

Das scLliinins Dnàe àsr àarAestsll-
ten DntwicLIunA wäre eins verinàustria-
lisisrte LanàarLsitsrseLakt, Davon sinà
wir Dott sei DanL nocL weit entkernt.
Dazu wirà es nieLt Loininsn. 8ovisl scLon
verloren Ae^an^sn ist, es ist nocL lanAs
Lein Drunà zurn Verzwsiksln àa, IcL
AlauLe, àie LsutiAsn wirtscLaktlieLsn unà
politiseLen Llots wsràen es eLer aïs Ae-
sieLsrte leiten kertiALrinAsn, àie Lauern,
unà niit ilinen uns aile anàsrn 8eLweizer
— ist àocL àie seLweizeriseLs Xultur iin
wesentlicLsn eine LauernLultur — auk
àen WsA àer àlraàition zurücLzuküLren,

o->/.

z,?î, S ZS, HiK^ilîkunz kr 2l>,-

löLit lsicLt zu

Osgsgsri wir>><.Sn
bestimmte viât urici
^sat? ciss Zucker's ctu^cb

visse Kristall - Zsccbariri-l'sb-
letten süsssri obris jsclsri l^s-
beri- 0^6?° I^acbgsscbmsck.
kocb- u. backtâbig. Car-sritisl-t
uriscbscilicb.
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